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Einfuhrung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Wir bedanken uns fir den Kauf dieses Produkts.

Hiermit erklart ABUS Security Center, dass die Kamera PPIC52520(B), PPIC54520(B) der RED-
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die Geréate erfullen zudem die Anforderungen der folgenden
EU-Richtlinien: EMV Richtlinie 2014/30/EU sowie RoHS Richtlinie 2011/65/EU. Der vollstéandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter den folgenden Internetadressen verfugbar:

http://www.abus.com/product/PPIC52520
http://www.abus.com/product/PPIC52520B

http://www.abus.com/product/PPIC54520
http://www.abus.com/product/PPIC54520B

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrenlosen Betrieb sicherzustellen, missen Sie als
Anwender diese Bedienungsanleitung beachten!

Lesen Sie sich vor Inbetriebnahme des Produkts die komplette Bedienungsanleitung durch, beachten
Sie alle Bedienungs- und Sicherheitshinweise!

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen
Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

Bei Fragen wenden Sie sich an Ihren Fachhandelspartner oder besuchen uns im Internet unter
https://www.abus.com/



http://www.abus.com/product/PPIC52520
http://www.abus.com/product/PPIC52520B
http://www.abus.com/product/PPIC54520
http://www.abus.com/product/PPIC54520B
https://www.abus.com/
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Die Datenspeicherung unterliegt landerspezifischen Datenschutzrichtlinien .

Die Inbetriebnahme von Uberwachungsanlagen kann in bestimmten Landern per Gesetz verboten,
bzw. reglementiert sein. Der Betreiber hat vor Inbetriebnahme der Anlage sicherzustellen, dass sich
die Uberwachung innerhalb der rechtlichen Rahmenbedingungen befindet.

Hinweis zum Datenschutz

Der Betreiber ist gemall DSGVO als verantwortliche Stelle fir den rechtskonformen Einsatz des
Produkts verantwortlich.

PN

Warnhinweis im Sinne des § 201 StGB:

Wer unbefugt das nichtéffentlich gesprochene Wort eines anderen auf einen Tontrager aufnimmt
und eine so hergestellte Aufnahme gebraucht oder einem Dritten zuganglich macht kann mit
Freiheitsstrafe oder Geldstrafe bestraft werden!

Ebenso kann bestraft werden, wer unbefugt das nicht zu seiner Kenntnis bestimmte, nichtoffentlich
gesprochene Wort eines anderen mit einem Abhdrgeréat abhort oder das aufgenommene oder
abgehorte nichtoffentlich gesprochene Wort eines anderen im Wortlaut oder seinem wesentlichen
Inhalt 6ffentlich mitteilt.

JANN

Haftungsausschluss

Diese Bedienungsanleitung wurde mit gréRter Sorgfalt erstellt. Sollten Ihnen dennoch Auslassungen
oder Ungenauigkeiten auffallen, so teilen Sie uns dies bitte schriftlich unter oben angegebene
Adresse mit.

Die ABUS Security Center GmbH tbernimmt keinerlei Haftung fiir technische und typographische
Fehler und behélt sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige Ankiindigung Anderungen am Produkt
und an den Bedienungsanleitungen vorzunehmen.

ABUS Security Center ist nicht fur direkte und indirekte Folgeschaden haftbar oder verantwortlich,
die in Verbindung mit der Ausstattung, der Leistung und dem Einsatz dieses Produkts entstehen. Es
wird keinerlei Garantie fur den Inhalt dieses Dokuments Gibernommen.

Der Kaufer erkennt an, dass es nach den aktuellen technologischen Standards nicht méglich ist, ein
Softwareprogramm zu erstellen, das vollstandig fehlerfrei ist. ABUS Security Center garantiert daher
weder einen ununterbrochenen oder fehlerfreien Betrieb der Produkte noch die Behebung aller
Fehler. ABUS Security-Center tUbernimmt ausdriicklich keine Garantie, dass alle ABUS Security
Center-Produkte auf allen Kundensystemen oder in Verbindung mit Integrationen, Ldsungen,
Anwendungen und (oder) Programmen ordnungsgemaR funktionieren oder dass Integrationen,
Losungen, Anwendungen und (oder) Programme ordnungsgemal’ mit spateren Versionen von ABUS
Security Center -Produkten und Systemen funktionieren.




Deutsch

Inhalt
T =T U T ) - o Yo SR UREPRR 6
O o o (OS5 0 (= ) PSPPSR 6
R o e (@17 Ly 0 (2 ) PP RPN 7
2. BesSChreibung der HardWarE..........uie oo ie et e e e e e st e e e e e e s e st e e e e e e s e s nnrenaeeeees 8
2.1. WLAN Schwenk Neige AUBEN-KAMEIa .........ccoiiiiiiiiiiiee ettt 8
2.2. WLAN AUREN KAMEBIA.... ettt ettt et e e e e ettt e et e e e s s s sab e et e e e e e e s e snssbeeeeaeeeeeaanneeees 10
T Y/ [0Y ] = o LI A T 1 = 11 = 4 1o SRR 12
3.1 WLAN Schenk Neige AuRen-Kamera (UNTEIPULZ) ........eeeveeeeriiiiiiiieieee e ccciiieeee e e e e e 12
3.2 WLAN Schenk Neige AuZen-Kamera (AUFPULZ).........coociiieiiiiieeiiiie e 13
3.3 WLAN AuRZen-Kamera (UNTEIPULZ) ..........eeeeiiiiieeiiiiie ettt 14
3.4 WLAN AuBBen-Kamera (AUTPULZ) ......oeeeii it ee e e e e 15
3.5 Werkseinstellungen NerstellEN...... ..o 17
G 78 T8 A = o 4522 77 O USSR 17
B.5.2  PPICSEAD20 ... e e e e et e e et ae e aaraar— 17
3.6 Installationshinweise WLAN Betrieh...........uuiiiiiiiiii e 18
3.7 Erfassungsbereich der Kamera ... 18
3.8 113 =1 F= 11T T £ o o SRR 19
4. Intelligente Bild Analyse (ObjekterkennuNg) ... 19
o R o [\ RS R U G @ ][] 1 =T 1= 1] 11U ] o PN 19
5. App2Cam Plus: Erster Zugriff ... 21
51 SYSIEMVOTAUSSEIZUNGEN ..eeiiieiiiiitte et e ettt e e e e e e e e e e s s e e e e e s e s nn e e e e e e e e e aannnrnees 21
5.2 APP NErUNTEITAAEN ... 21
5.3 App2Cam Plus: KOmMpPatiDilitat .........cccoooeieeeiececece e 22
5.4 Kamera @INFICHTEN. ...ttt e e et e e e e e e s e anbbneeeaae s 23
5.4.1  BIUetooth EINFICHTUNG. ... uviiiiiiiiie ettt e e e sbreee e 23
5.4.2  Einrichtung via Netzwerkkabel (OptioNaAl) ........c..coeiiiiiiiiiiiiie e 27
5.4.3 Bereits eingerichtete Kameras hinzuflgen..........ccccccvvviviiiii 30
5.5  APP2CaM PIUS: UDEISICNL ...cveiiiiiviieie sttt sttt sts sttt st e et s ste e stnereetesreas 31
5.5.1  KameralberSiCht.........oooiii i e e e e s e e e s 32
LRI U |1 =1 T2 =1 01T o T SRR 32
5.5.3 Info/ ApPP-EINSEIUNGEN ...ccooviiiiiieeeeee e 33
5.6 APP2Cam PIUS: LIVEANSICNL. ... .. 34
5.6.1 PPIC52520(B) / PPIC54520(B) Liveansicht FUNKLIONEN ..........ccooiiiiiiiiiiiieiiiiiec e 35
LN A (G- 10 0 U= = W [ o 1 Y 0] = o S 36
5.6.3  Stream INAIKALOIEN .......oooi ittt e e et e e e e e e s e eanbreeeeeae s 36
5.7  App2Cam Plus: AUFNANMEMENT ........uiiiiiiiiiiieiei e 37
LA S W 1 =1 T =1 01T o T SRR 37
5.7.2  Aufnahmemenl FUNKEONEN ........oiiiiiiiiiiiiice et ee e e e e e e e s s e e e e e e e s e ennnneeeeeee s 38
R TV T=Te (=T o T oL PP PPUPRTOP 39
5.8.1 Wiedergabe FUNKLONEN .........oueiiii e 39
5.8.2  Download & WEILEITEITUNG ......ouveiieiiiiiiee ittt ettt e e sbeeeeeen 40
5.9 Kamera@iNStEIUNGEN .......ueiii et e et e e e 41



Deutsch

5.9.1 Kameraeinstellungen GffNeN ....... ... 41
5.9.2  ANMEIAEUALEN. ... ...t e e e e et e e e e e et e e e e e e e e nnnbaaaeaaae s 41
5.9.3  AutomatisChe ANMEIAUNG........uuiiiiiieiiiir e e e e e e e s eanrarereeee s 42
5.9.4  Erweiterte EiNSEIUNGEN ... e e a e e et reeeeee s 42
5.9.5 Bewegungserkennung EiNStEIIUNGEN .........coiiiiiiiiiiiiiee et 43
5.9.6  Zeitplan EINSIEIUNGEN ......ooiiiiiiieeeie ettt e et e e e ee e 45
5.9.7  PrivatZONENMASKIEIUNG ....c.iieveieeeiee e e e ittt e e e e e e e s st e e e e e e s e snstara e e e e e e s s snnntsaaeeeeeessannnranneeeaes 46
5.9.8  SicherheitseinStellUNGEN..........uviiiiii e e e eeae s 46
5.9.9  WLAN EINSIEIUNGEN ..ottt e e b e snreee e 48
5.9.10  Video EINSIEIUNGEN ......oiiiiiiiiiie ettt e e e e e 49
5.9.11 Sirenen EINSEIIUNGEN.........ouiiiii e e e e e s nrreeeeeae s 51
5.9.12 Benachrichtigung EiNStEIIUNGEN .......uviiiii i e e e 52
5.9.13 Speicher EINSTEIUNGEN ....cooiviiiei et 54
5.9.14 Gerate BIiNSTEIIUNGEN .. ...ooiiiiiee et e e 55
5.9.15 GerAtEINTOIMALION ....eiiii it e e e e s et e e e e e e s e sanbrereeaee s 56

6. FIrMWAre aKtUAIISTEIEN ... e e e e e bbb e e e e e e e anenbeees 57
6.1  AKIUAIISIErUNG UDEI SEIVET ...ttt e e s anneeas 57
6.2 AKLUEIE FIrMWAIE-VEISION .....veiiiiiee ittt e et e et e e e e s ee e e e e e s st beeeeaaeesssntsreeeeaaeeesanns 58

7. Tipps zur Fehlerbehebung.........ooooviiiiii 59
8. 0Open SoUrce LizENZNINWEISE ........cooviiiiiieeeee e 60



1. Lieferumfang
1.1. PPIC52520(B)
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PPIC52520 / PPIC52520B
e SmartLook Schwenken & Neigen (1)
e Netzteil, 5V DC/ 2A (2)
e Antenne (3)
e Bohrschablone (4)
e Montagematerial (5)
e Reset-Werkzeug (6)

microSD Karte (vorinstalliert) (7)
2x Innensechskantschlussel (8)
Wandhalterung (vorinstalliert) (9)




1.2. PPIC54520(B)
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PPIC54520 / PPIC54520B
1 2
ﬁﬂf \| ._\’: =i
i ¥,
Wit
o 7
', - |
3 4 GEImm S
0 e Q\ T
|| |'r Monenrer ll'l
| ||III - - !I| &2,mm
'- N
5 6
7 8 IﬁE
9 57——“\
L
(G ,B\
| Elj II.-l./- 'ﬁll
B\
N

PPIC54520 / PPIC54520B
e SmartLook (1)
e Netzteil, 5V DV / 2A (2)
e Antenne (3)
e Bohrschablone (4)
e Montagematerial (5)

Reset-Werkzeug (6)

microSD Karte (vorinstalliert) (7)
Innensechskantschlissel (8)
Wandhalterung (vorinstalliert) (9)




2. Beschreibung der Hardware
2.1. WLAN Schwenk Neige AulRen-Kamera
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Objektiv

Lichtsensor
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Riickseite

Mikrofon Antennen-Anschluss (RP-SMA)

| Reset-Taste
| Power-LED

Lautsprecher

spannungsversorgung (5V DC [ 24) microSD-Karte

e g
— RIs5-Adapter (weiblich) fiir LAN-Anschluss
L




2.2. WLAN Aufen Kamera

Vorderseite
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Riickseite

Antennen-Anschluss (RP-SMA)

=l

& 03

EQ
RI45-Adapter (weiblich) fiir LAN-Anschluss

microsD-Karte

Spannungsversorgung (5V DC / 24)

Power-LED t - u Reset-Taste
| = |
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3. Montage / Installation

& ACHTUNG!
Wahrend der Montage muss die Kamera von der Netzspannung getrennt sein.

Aufstellungsort
2 Die Kamera ist fur den Einsatz im Auf3enbereich geeignet.

Platzieren Sie die Kamera nicht in direkter Nahe von Heizungen, Ofen, anderen
Warmequellen oder unter direkter Sonneneinstrahlung. Betreiben Sie das Gerat nur an
Standorten mit Temperaturen im zuldassigen Umgebungstemperaturbereich -20°~50°C.

Wahrend der Installation der Kamera haben Sie Uber die Hilfestellung in der App die Mdglichkeit die
folgenden Installationshinweise aufzurufen.

3.1 WLAN Schenk Neige AuRen-Kamera (Unterputz)

Wahrend der Installation der Kamera haben Sie tber die Hilfestellung in der App die Méglichkeit die
folgenden Installationshinweise aufzurufen.

Achtung!

& Platzieren Sie die Kamera unter einem Vordach oder &hnlichem, um direkte
Sonneneinstrahlung zu vermeiden. Die Kamera sollte nicht direkt gegen eine Lichtquelle

oder gegen die Sonne gerichtet werden.

£ A e Trennen Sie die Wandplatte der Halterung von der Kamera

\‘ o [t / mit dem beiliegenden Innensechskantschlissel.

B e Markieren Sie am gewlnschten Einsatzort mithilfe der
Bohrschablone oder der Wandplatte und z. B. einem Stift die
Position der bendétigten 4 Bohrlécher.

&l <) e Bohren Sie die Locher und setzen Sie die beiliegenden

“F- Dubel ein.

/ \5 o Befestigen Sie Halterung mit den beiliegenden Schrauben
]
r/ "'5.‘=-r|
[
—~L 0, | e Die Wandplatte verfigt am unteren Rand Uber eine
= | Parkposition. Setzen Sie die Kamera in die Parkposition,
' JI | sodass sie die Verkabelung einfacher vornehmen kénnen.

12
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' ¢ Verbinden Sie das Stromkabel und LAN Kabel (bei WLAN-
- |_[J, e — Nutzung optional) mit den Anschlissen der Kamera.
1 [~ '“(aiﬁfﬂ-.?' e Fihren Sie die Kabel in die Wand. Die Anschlisse kdnnen
[ [ optional auch in der Halterung verstaut werden.
—
S e Setzen Sie Kamera samt Halterung komplett auf die
\ Wandplatte und verschrauben Sie die Elemente an der
Unterseite der Halterung mit dem Innensechskantschliissel.
Sy, \ i} @ ¢ Die Kabel verlaufen bei dieser Installation komplett innerhalb
Ny g der Halterung und sind nun nicht mehr zu sehen.

3.2 WLAN Schenk Neige Aul3en-Kamera (Aufputz)

Waéhrend der Installation der Kamera haben Sie Uber die Hilfestellung in der App die Moglichkeit die
folgenden Installationshinweise aufzurufen.

Achtung!

& Platzieren Sie die Kamera unter einem Vordach oder &hnlichem, um direkte
Sonneneinstrahlung zu vermeiden. Die Kamera sollte nicht direkt gegen eine Lichtquelle
oder gegen die Sonne gerichtet werden.

A s, e Trennen Sie die Wandplatte der Halterung von der
\~ et / Kamera mit dem beiliegenden Innensechskantschliissel.

A e Markieren Sie am gewlnschten Einsatzort mithilfe der
Bohrschablone oder der Wandplatte und z. B. einem Stift

W, die Position der bendétigten 4 Bohrltécher.
() @Q e Bohren Sie die Locher und setzen Sie die beiliegenden
! ”_l n) > Dibel ein.
/ \;5 e Befestigen Sie Halterung mit den beiliegenden
Schrauben

o ;-_J\j"'k.,' e Filhren Sie das Stromkabel der Kamera wie in der
k;\ | Darstellung durch die Halterung und nach unten.

13
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T, e Setzen Sie Kamera samt Halterung komplett auf die
z Wandplatte und verschrauben Sie die Elemente an der
Unterseite der Halterung mit dem
%, Y . Innensechskantschliissel.
8 G, \
-\.i-.sh ; = N Y
"‘ahﬁ"f
B AR Verwenden Sie eine handelsubliche wettergeschitzte
? Installationsbox (Breite und H6éhe mind. 105 mm, Tiefe
0 mind. 35 mm) fur eine wasserfeste Installation.

17" e Fuhren Sie das Kabel der Kamera in die Installationsbox
und fohren Sie dort die Verkabelung durch. Fir die
weitere Installation mit einer Installationsbox, beachten
o= Sie die Installationshinweise dieser Box.

3.3 WLAN AufRen-Kamera (Unterputz)

Wahrend der Installation der Kamera haben Sie tber die Hilfestellung in der App die Méglichkeit die
folgenden Installationshinweise aufzurufen.

Achtung!

& Platzieren Sie die Kamera unter einem Vordach oder Ahnlichem, um direkte
Sonneneinstrahlung zu vermeiden. Die Kamera sollte nicht direkt gegen eine Lichtquelle
oder gegen die Sonne gerichtet werden.

e Markieren Sie am gewiinschten Einsatzort mithilfe
der Bohrschablone oder der Wandplatte der
Halterung und z. B. einem Stift die Position der
bendtigten 3 Bohrlécher. Hierflr schrauben Sie die
Halterung bitte auseinander.

e Bohren Sie die Locher und setzen Sie die
beiliegenden Dibel ein.

|'r'
ol € —_— e Verbinden Sie das Stromkabel und LAN-Kabel (bei
{ I T < m WLAN-Nutzung optional) mit den 2 Anschliissen der
o —= J'.]Eij-_l } Kamera.

e Fihren sie die Kabel in die Wand.

14
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o Befestigen Sie die Wandplatte der Halterung mit den
beiliegenden Schrauben.

e Setzen Sie das Kugelgelenk ein und die Abdeckung
auf.

e Im Anschluss wird der Fixierring leicht aufgedreht.

e Die Aussparung an der auf3eren Umfassung des
Kugelgelenks muss stets nach unten zeigen.

e Hinweis: eine unsachgemanRe Montage kann zur
Beschadigung der Halterung fuhren.

f«f—.r\; — | ¢ Richten Sie nun die Kamera auf den grob gewtinschten
| \\- NL o Erfassungsbereich aus und drehen Sie den Fixierring
"@ |'|| TE;]_]_E AN fest.
i Ju'l LW | e Setzen Sie die Antenne auf den Anschluss und drehen
) v 4 Sie diese fest.

3.4 WLAN Aulen-Kamera (Aufputz)

Wahrend der Installation der Kamera haben Sie tber die Hilfestellung in der App die Mdglichkeit die
folgenden Installationshinweise aufzurufen.

Achtung!

& Platzieren Sie die Kamera unter einem Vordach oder ahnlichem, um direkte
Sonneneinstrahlung zu vermeiden. Die Kamera sollte nicht direkt gegen eine Lichtquelle
oder gegen die Sonne gerichtet werden.

e Markieren Sie am gewinschten Einsatzort mithilfe der
Bohrschablone oder der Wandplatte der Halterung
und

e z.B. einem Stift die Position der benétigten 3
Bohrlécher. Hierfur schrauben Sie die Halterung bitte
auseinander.

e Bohren Sie die Lécher und setzen Sie die
beiliegenden Dibel ein.

e Fihren Sie das Kabel durch eine der Aussparungen
der Wandplatte

o Befestigen Sie die Wandplatte der Halterung mit den
beiliegenden Schrauben.

15
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e Setzen Sie das Kugelgelenk ein und die Abdeckung
auf.

e Im Anschluss wird der Fixierring ein Stiick aufgedreht.

e Die Aussparung an der duf3eren Umfassung des
Kugelgelenks muss stets nach unten zeigen.

¢ Hinweis: eine unsachgeméafle Montage kann zur
Beschadigung der Halterung fuhren.

tf% — e Richten Sie nun die Kamera auf den grob
gewinschten Erfassungsbereich aus und drehen Sie
den Fixierring fest.

Setzen Sie die Antenne auf den Anschluss und
drehen Sie diese fest.

il
[ ]

P = A
|
ot

-
ir
-
|
|
|
.
A
-

0 e Verwenden Sie eine handelsibliche wettergeschiitzte
\1\ T T Installationsbox (Breite und H6he mind. 105 mm,
*‘{ ‘ “ Tiefe mind. 35 mm) fir eine wasserfeste Installation.

e Fihren Sie das Kabel der Kamera in die
Installationsbox und fiihren Sie dort die Verkabelung
durch. Fur die weitere Installation mit einer
Installationsbox, beachten Sie die
Installationshinweise dieser Box.
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3.5 Werkseinstellungen herstellen

3.5.1

3.5.2

PPIC52520

PPIC54520

Falls es wahrend der Inbetriecbnahme Schwierigkeiten gibt
oder Sie die Zugangsdaten (Sicherheitscode bzw. Admin-
Passwort) vergessen haben, setzen Sie die Kamera auf
werkseitige Einstellungen zurtick:

Offnen Sie die die Abdeckung auf der Seite der Kamera
mithilfe eines Innensechskantschlissels und driicken Sie fir
mindestens 3 Sekunden die Reset-Taste mithilfe eines
dinnen Gegenstands (z. B. der Entnahmehilfe fiir die microSD
Karte oder einer Buroklammer), bis die Power-LED blinkt.

Falls es wéahrend der Inbetriebnahme Schwierigkeiten gibt
oder Sie die Zugangsdaten (Sicherheitscode bzw. Admin-
Passwort) vergessen haben, setzen Sie die Kamera auf
werkseitige Einstellungen zuriick:

Offnen Sie die die Abdeckung auf der Kamerariickseite mithilfe
eines Innensechskantschlissels und dricken Sie fir
mindestens 3 Sekunden die Reset-Taste mithilfe eines diinnen
Gegenstands (z. B. der Entnahmehilfe fur die microSD Karte
oder einer Buroklammer) bis die Power-LED blinkt.

17



Deutsch

3.6 Installationshinweise WLAN Betrieb

Bei der Installation der Kamera ist zu beachten, dass Sie sich in optimaler Reichweite zum Router
befindet. Auf die Kamera kann nur bei ausreichendem WLAN-Signal zum Router zugegriffen werden.

Bei Installationen in gréReren Objekten wird ein WLAN-Repeater zur Optimierung der Reichweite
empfohlen. Optional kénnen Sie die Kamera auch via LAN in Betrieb nehmen.

Bitte beachten Sie, dass bauliche Gegebenheiten die Ubertragung beeinflussen kénnen.

Hinweis

Informationen Uber kompatible WLAN-Repeater erhalten Sie Uber ihren Netzbetreiber
& oder den Hersteller Ihres Routers. ABUS Security Center GmbH & Co. KG wird keine
Empfehlungen fir WLAN-Repeater abgeben.

Achten Sie genau auf die Installationsempfehlungen des WLAN-Repeater. Die
Positionierung sollte im Idealfall zwischen Router und Kamera liegen.

3.7 Erfassungsbereich der Kamera

Der Erfassungsbereich der Kamera richtet sich bei der intelligenten Objekterkennung nach dem
ausgewahlten Objekt. Wenn sich das Objekt auBerhalb dieses Bereiches aufhélt, kann es zwar von der
Kamera ,gesehen” und auf dem Livebild dargestellt werden, I6st aber keine Aufnahme aus.

Die Intelligente Objekterkennung funktioniert auf folgende Reichweite zuverlassig, aul3erhalb dieser
angegebenen Bereiche kann eine Bewegungserkennung erfolgen, wird jedoch nicht garantiert.

Objekttyp Max. Reichweite
Person 8 - 10 Meter*
Tier 3 - 4 Meter

Fahrzeug 10 - 15 Meter

* Reichweite orientiert sich an einer Person mit ca. 1,80 m Korpergrolie.

Eine Installation der Kamera mit starkem Neigungswinkel zum Boden, sorgt dafiir, dass einige Objekte
zu spét bzw. gar nicht erkannt werden. Der Grund hierfir ist, dass die Erfassung hierbei nicht
ausreicht, um das Objekt genauer zu spezifizieren.

Hinweis

Die Zuverlassigkeit der Objekterkennung ist abhangig von lokalen Faktoren. In manchen
& Situationen kann es trotzdem zu Fehl-Erkennungen kommen. Umwelteinfliisse wie
Regen, Schnee, Insekten oder Verschmutzungen kénnen Sich negativ auf die
Ergebnisse auswirken.

18
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3.8 Installationsort

Die Kamera mit der Schutzklasse IP66 ist fur den Einsatz im Aul3enbereich geeignet. Das Einlernen in
die App wird unter 5. App2Cam Plus: Erster Zugriff beschrieben. Fir einen externen Zugriff auf die
Kamera benétigen Sie einen Router mit Internetzugriff.

Hinweis

Platzieren Sie die Kamera so, dass diese nicht von Objekten verdeckt wird. Platzieren Sie
& die Kamera mdoglichst unter einem Vordach oder Ahnlichem, um direkte
Sonneneinstrahlung zu vermeiden. Die Kamera sollte nicht direkt gegen eine Lichtquelle
oder gegen die Sonne gerichtet werden.

4. Intelligente Bild Analyse (Objekterkennung)

4.1 Hinweise zur Objekterkennung

Die intelligente Objekterkennung ermdéglicht es Ihnen wahrend einer Detektion von Objekten zwischen
verschiedenen Objektarten (Mensch, Tier, Auto) zu differenzieren. Somit haben Sie die Mdglichkeit,
dass Objekte beispielsweise gar nicht oder mit einer geringeren Prioritat ausltsen.

Bitte beachten Sie, dass die Objekterkennung von der Entfernung, dem Betrachtungswinkel und der
ObjektgroRe abhangig ist (von Kamera zu Objekt gesehen). Lesen Sie hierzu den Abschnitt ,3.7
Erfassungsbereich der Kamera*“

Hinweis

Die intelligente Objekterkennung dient dazu Fehl-Erkennungen im Vergleich zu

traditionellen Verfahren der Bewegungserkennung deutlich zu reduzieren.

Traditionelle Verfahren sind beispielweise die Bewegungserkennung via Warmestrahlung

& durch  PIR-Sensoren oder Kklassische Software-Bewegungserkennung ohne
Objekterkennung, die nur die Objektgré3e aber nicht die Objektart berticksichtigt.

Es bedarf immer einer umgebungsabhangigen individuellen Feinjustierung der Sensibilitat
und der Nutzung von ausgeblendeten Bereichen um eine maximale Genauigkeit zu
erreichen, eine hundertprozentige Genauigkeit und der vollstandige Ausschluss von
Fehlalarmen ist jedoch nicht mdglich.

Fahrzeuge, welche sich in der Parkposition befinden, 16sen keine Aufnahmen aus, erst wenn sich das
Fahrzeug wieder bewegt oder eine Bewegung im Bild stattfindet.

Bei einer Tier- und Personenerkennung wird auch dann eine Aufzeichnung ausgeldst, wenn diese sich
nicht bewegen. Wenn in dem Aufzeichnungsbereich z.B. eine Schaufensterpuppe oder ein Bild mit
Personen sichtbar ist, blenden Sie diesen Bereich bitte aus.

Hinweis
& Bei der Erkennung von Tieren prift der Algorithmus auf das Vorhandensein von 4 Beinen.
Hauptzielgruppe der zu erkennenden Tiere sind Hunde und Katzen.

Wenn mehrere Objekte gleichzeitig im Bild erkannt werden, wird immer das zuerst detektierte Objekt in
der Ereignisliste angezeigt.

Wenn beispielsweise ein Fahrzeug in die Einfahrt einfahrt, wird in der Ereignisliste das Fahrzeug als
Ausldser angezeigt, auch wenn eine Person das Auto in der Videosequenz verlasst.

Die Person wird dennoch mit einem farbigen Erkennungsrahmen im Video markiert.
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Bitte beachten Sie, dass eine Objekterkennung nach spezifischen Eigenschaften eines Objektes im Bild
sucht, diese aber durch Umwelteinflisse wie Wind, Regen, Schnee oder Insekten verfélscht werden
kdnnen. Daher besteht immer ein Restrisiko, dass ein Objekt falsch eingeordnet wird. So kdnnen bei
einer Personenerkennung beispielweise Objekte, welche dem Umriss einer Person ahnlichsehen, auch
als Person detektiert werden. Ein Beispiel konnte eine Flagge sein, die sich im Wind bewegt und in
diesem Fall als Person im Regenmantel erkannt werden konnte.

Um besonders storanfallige Bereiche von einer Detektion auszuschlieRen, kénnen Sie hier einen
ausgeblendeten Bereich (RONI — Region Of No Interest) setzen. Der Bereich ist weiterhin sichtbar,
jedoch erfolgt hier keine Objekterkennung mehr und somit auch keine Pushnachricht und Aufzeichnung.

Im Falle von vermehrten Falsch-Auslésern durch Objekte empfiehlt es sich die Sensibilitat der Objekte
anzupassen. Haufig werden diese bereits bei einer Stufe geringer vermieden.

Die Empfindlichkeit der Detektoren kénnen Sie tUber die Schieberegler feinjustieren, wobei der Wert 1
die geringste Sensibilitat und der Wert 10 die hochste Sensibilitat der Erkennung darstellt.

Bei einem Wert von 1 wird also eine Person nur dann gemeldet, wenn es sich sehr wahrscheinlich
wirklich um einen Menschen handelt.

Abbrechen Erkennungsmodus oK
Aus
Software
Intelligente Bild Analyse

Erkanntes Objekt markieren

M. IN

Fahrzeug

Erkennungsbereiche

Ausgeblendete Bereiche

Empfohlen werden folgende Einstellungen fur die verschiedenen Objekte:
Person: Stufe 2

Tier: Stufe 3

Fahrzeug: Stufe 10

Hinweis

Die Zuverlassigkeit der Objekterkennung ist abhangig von lokalen Faktoren. In diversen
& Situationen kann es zu Fehl-Erkennungen kommen. Insbesondere Umwelteinflisse wie
Regen, Schnee, Insekten, Verschmutzungen und schwierige Lichtverhéltnisse kénnen sich
negativ auf die Ergebnisse auswirken.
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5. App2Cam Plus: Erster Zugriff

5.1 Systemvoraussetzungen
Bitte beachten Sie folgende Punkte, um eine einfache Inbetriebnahme zu gewahrleisten:

2.4 oder 5GHz WLAN-Netzwerk mit Passwort und Verschlisselung.

Der Standortdienst des mobilen Endgerats muss fiir die Netzwerkintegration aktiviert sein.
Bluetooth des mobilen Endgerats muss aktiviert sein.

Die Netzwerkintegration kann nur in Verbindung mit der App2Cam Plus durchgefuhrt werden.
Bei der Eingabe des WLAN-Passwortes sind folgende Sonderzeichen nicht méglich.

& N
< >

e Bei der Eingabe des WLAN-Passwortes sind ausschlieBlich folgende Sonderzeichen mdglich.

“ * $ : N #

: , | ( ) { }
] ] - : = | e | -
\ ‘ ? / % ~ !

5.2 App herunterladen

Laden Sie zum ersten Zugriff die App ,App2Cam Plus® aus dem Google Playstore oder Apple App
Store herunter.

Lade App2Cam Plus aufdein Smartphone oderTablet

App
- App2Cam Plus -

i0s Android
Apple App Store Google Play Store

Wahrend der Installation stehen Ihnen Hilfeseiten fur die verschiedenen Schritte zur Verfiigung.

Klicken Sie auf das ) Symbol, um die Hilfestellungen aufzurufen.
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5.3 App2Cam Plus: Kompatibilitat
Die App2Cam Plus ist mit folgenden Geraten kompatibel:

PPIC90000 / PPIC90010 / PPIC90200
PPIC32020 / PPIC32520 / PPIC34520
PPIC35520 / PPIC36520

PPIC42520 / PPIC44520

PPIC46520

PPIC52520 / PPIC54520

PPI1C91000

TVAC19000A-B / TVAC19100A-B
TVAC16000/TVAC16001

Hinweis
Bitte beachten Sie, dass einige erklarte oder gezeigte Funktionen in dieser Anleitung
womoglich nicht mit Kameras alterer Generationen kompatibel sind oder die

Funktionalitaten der Kameras aufgrund von Hardware-Unterschieden voneinander
abweichen.
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5.4 Kamera einrichten
5.4.1 Bluetooth Einrichtung

— BITTE KAMERA WHHLEN

&

Akdau-Kamera Pro mit WLAN Licht
Basisstation Auen-Kamera

o

WLAN SCHWENK NEIGE WLAN AUSSEN-KAMERA
AUSSEN-KAMERA

Fiir schnelles Hinzufiigen: N ﬂ
QR-Code auf der Kamera .
abscannen, bei der Akku y.

[

Cam auf der Basisstation.

o
NEULS GERET HINZUFUGEN . ) 00(3) 1 90
Gerat manuell hinzufiigen. WLAN PRIVACY WLAN AKKU CAM MIT

VERBUNDENES GERAT HINZUFUGEN

INNEN-KAMERA BASISSTATION

2 3

1. Starten Sie die App2Cam Plus und wahlen Sie ,Neues Gerat hinzufigen® aus, um die
Inbetriebnahme zu starten.

2. Option 1: Scannen Sie den QR-Code; der sich im Kamera-Fuf3 oder auf der Riickseite befindet.

3. Option 2: Tippen Sie auf die Schaltflache ,Kamera manuell hinzufiigen* und wahlen Sie
anschlieend aus der Liste ihr Kameramodell aus.

Hinweis
& Fur eine optimale Inbetriebnahme missen die Kamera und das Smartphone/Tablet
mdoglichst nahe nebeneinander sein, maximal in 3 Meter Entfernung.
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&~ KAMERA VORBEREITEN

* Sie wollen Videodaten speichern)
aufzeichnen? Dann legen Sie bitte
jetzt eine microSD-Karte (max. 128
GB) als Speichermedium liber die
Riickseite der Kamera ein, sodass
die microSD-Karte hdrbar einrastet.

C] Hilfe zum Thema "microSD-
1) Karte Kamera".

2Rl

A\l J

INBETRIEBNAHME PER BLUETOOTH
INBETRIEBNAHME MIT EINEM NETZWERKKABEL

4

&~

Bluetooth.

2URUK

KAMERA-INBETRIEENAHME

Aktivieren Sie Bluetooth in

den Einstellungen (hres

& Smartphones / Tablets fiir
die Inbetriebnahme per

5

Deutsch

— KAMERA-INBETRIEENAHME

= Nochmals zu beachten: Sorgen Sie
am Einsatzort wahrend der
weiteren Inbetriebnahme und im
reguldren Betrieb der Kamera fiir
ein stabiles WLAN.

* Versorgen Sie die Kamera
anschiieRend mit Strom.

= Sobald die Kamera mit Strom
versorgt ist: Warten Sie, bis die
griine Status-LED auf der
Vorderseite der Kamera 2x kurz und
1x Iang blinkt.

C.\ Hilfe zum Thema
1.) "Kamera-Montage".
@ Hilfe zum Thema "Kamera-

Status-LED".

2uRiiex

4. Wahlen Sie ,Inbetriebnahme per Bluetooth” aus.

5. Falls noch nicht geschehen: Aktivieren Sie Bluetooth in den Einstellungen ihres mobilen
Endgerates. Tippen Sie anschlieltend auf ,Weiter*.

6. Versorgen Sie die Kamera jetzt mit Strom, wenn nicht schon geschehen, und warten Sie 2 Minuten

bis die Status-LED der Kamera (hinter unterer Abdeckung) 2x kurz und 1x lang blinkt.
Tippen Sie anschlieBend auf "Weiter".

24



R

— HAMERA-INBETRIEBNAHME

GERAT SUCHEN

HD-002154

ZURUCK

KAMERA-INBETRIEBNARME

Wihlen Sie thr Heimnetzwerk/
WLAN aus, indem Sie die

Hinweis: Kontrollieren Sie die
Eingabe Ihres WLAN-Passworts,
Nach dem Bestlitigen eines
falschon Passworts lidt die

aus Si gril
ihre Werkseinstellungen und die
Inbetriebnahme beginnt von
vorn.

NETZWERK AUSWAHLEN v

Network 1

(\1) Help on the topic WiFi

NACHSTE

8

Deutsch

“— KAMERA-INEETRIEEMAHME

Network 1

I ™~
{ 2uRtick

MACHSTE

7. Wahlen Sie ihre Kamera anhand der Erkennungsnummer aus. Die Erkennungsnummer (DID)
finden Sie beigelegt in der Verpackung. Alternativ im Kamera-Ful3, unterhalb des QR-Codes.
Tippen Sie anschlieBend auf "Weiter".

8. Wabhlen Sie Ihr Heimnetzwerk/WLAN aus, in dem Sie die Kamera dauerhaft betreiben wollen.
Tippen Sie anschlieBend auf "Weiter".

9. Geben Sie das Passwort Ihres Netzwerkes ein. Tippen Sie anschlieend auf "Weiter".

Hinweis
A Fir eine optimale Inbetriebnahme missen die Standortdienste in den Einstellungen
ihres Smartphones aktiviert sein.
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&~ KAMERA-INBETRIEENAHME

SICHERHEITSEINSTELLUNGEN

Geben Sie diesen Sicherheitscode
nicht weiter, es sei denn, Sie
mochten Zugriff auf die Live-
Ansicht und die Aufzeichnungen
zulassen.

Firmwareupdate Gerat

Sie haben bereits die naueste Version

Das Gerdt verbindet sich mit dem
@ ausgewdhlten Netzwerk.

Mindestens 8 Zeichen
bestehend aus Grok- (a,B,C,

& etc.) und Kleinbuchstaben
(a,b,¢, etc.), Zahlen (1,2,3
etc.) und Sonderzeichen
("§", etc.).

10 11 12

10. Vergeben Sie nun einen Sicherheitscode bzw. Admin-Passwort. Diese missen bei der Einrichtung
Uber Bluetooth identisch sein. Tippen Sie anschlieBend auf "Weiter".

Das Admin-Passwort kann nach der Installation in den Einstellungen der Kamera geandert werden.
11. Die Kamera startet nun neu. Dies kann bis zu 60 Sekunden dauern.

Hinweis

Fir das bestmdgliche Kamera-Erlebnis empfehlen wir, die Kamera immer mit der
& neuesten Firmware zu betreiben. Den aktuellen Firmware-Stand und bereitstehende
Updates finden Sie unter "Kameraeinstellungen" > "Geréate-Einstellungen" -> Suche
Firmware-Update

< Zuriick
APPICAM PLUS
KAMERA-UBERSICHT

4  Neue Kamera hinzufiigen

Die Inbetriebnahme per App ist nun abgeschlossen.
Die App zeigt nun die Kamera-Ubersicht mit einem
ersten Vorschaubild der Sicherheitskamera.
~ : Tippen Sie im Vorschaubild auf das Play-Symbol, um
- L - das erste Livebild anzuzeigen. In seltenen Fallen, z. B.
Pty 2 bei zu schlechtem Empfang, zeigt die App das Symbol
"fehlende Verbindung".

Tippen Sie darauf, um die Liveansicht zu &ffnen.

= ®° B

Komeras Autzeichnungen  Einsteliungen
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5.4.2 Einrichtung via Netzwerkkabel (optional)

— BITTE KAMERA WHHLEN

GERAT HINZUFliGEN

Akdu-Kamera Pro mit WLAN Licht
Basisstation AuBen-Kamera

o

WLAN SCHWENK NEIGE WLAN AUSSEN-KAMERA
AUSSEN-KAMERA

- Fiir schnelles Hinzufiigen: 1 ‘
mE QR-Code auf der Kamera
[ \ =¥ || abscannen, bei der Akku y.
\ VERBUNDENES GERAT HINZUFUGEN [
L ®

\. Cam auf der Basisstation.
win e
J INNEN-KAMERA BASISSTATION

1. Starten Sie die App2Cam Plus und wéhlen Sie ,Neues Geréat hinzufigen/ Neue Kamera
hinzufuigen® aus, um die Inbetriebnahme zu starten.

2. Option 1: Scannen Sie den QR-Code; der sich im Kamera-Ful? oder auf der Riickseite befindet.

3. Option 2: Tippen Sie auf die Schaltflache ,Gerat manuell hinzufligen / Kamera manuell
hinzufigen® und wahlen Sie anschliel’end aus der Liste ihr Kameramodell aus.

— KAMERA VORBEREITEN &~ KAMERA-INBETRIEBNMAHME

= Sie wollen Videodaten speichern)
aufzeichnen? Dann legen Sie bitte
jetzt eine microSD-Karte (max. 128

« Verbinden Sie das Netzwerkkabel
mit der Kamera.

2 " i = Mantieren Sie nun die Kamera
':‘?’ aIS_SDEImE’memu",‘ liber die samt Halterung an ihrem
Riickseite der Kamera ein, sodass Einsatzort.

die microSD-Karte hdrbar einrastet.
« Versargen Sle die Kamera

anschlieBend mit Strom.
(}\l Hilfe zum Thema "microSD-

) - < Sobald die Kamera mit strom

"~/ Karte Kamera". versorgt ist: Warten Sie ca. 120
Sekunden bis die Kamera startet
und bereit filr die welitere

e Inbetriebnahme ist.

( 2RI

INBETRIEBNAHME PER BLUETOOTH
INBETRIEBNAHME MIT EINEM NETZIWERKKABEL

Hilfe zum Thema
(‘;} "Netzwerkkabel
- anschlieBen™,

i\\ Hilfe zum Thema
~./ "Kamera-Montage".

{ ZURUCK

o ™
. vy

KAMERA IM HETZWERK SUCHEN

4 5

4. Wabhlen Sie ,Inbetriebnahme mit meinem Netzkabel/ Inbetriebnahme via LAN“ aus.

5. Schlie3en Sie nun das Netzwerkkabel an und versorgen Sie im Anschluss die Kamera mit Strom.
Versorgen Sie die Kamera jetzt mit Strom, wenn nicht schon geschehen, und warten Sie 2
Minuten bis die Status-LED der Kamera (hinter unterer Abdeckung) 2x kurz und 1x lang blinkt.
Klicken Sie auf ,Kamera im Netzwerk suchen®.
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&~ HAMERA-INBETRIEBN AHME KAMERA-INBETRIEBNARME &~ KAMERA-INBETRIEENARME

GERAT SUCHEN SICHERHEITSEINSTELLUNGEN

KAMERA EINSTELLUNGEN
Geben Sie diesen Sicherheitscode
HE-002154 Hinweis: Dieser Kamera-Name wrird nicht weiter, es sei denn, Sie

im reguldren Betrieb in allen muchten Zugriff auf die Live-

Benachrichtigungen verwendet, Ansicht und die Aufzeichnungen

die thnen die Kamera auf die zulassen.

App2Cam Plus ader per E-Mail

sendet,

PPIC52520
@
( ZURUCK
\ ~ N
( ZURUCK.
:
HACHSTE
Mindestens 8 Zeichen
bestenend aus Gros- (a,B,C,
& etc.) und Kleinbuchstaben

(a,b,c, etc.), Zahlen (1,2,3
etc,) und Sonderzeichen
("$", etc.).

6. Wahlen Sie ihre Kamera anhand der Erkennungsnummer aus. Die Erkennungsnummer (DID)
finden Sie beigelegt in der Verpackung. Alternativ im Kamera-Ful3 oder auf der Rickseite,
unterhalb des QR-Codes. Tippen Sie anschlieRend auf "Weiter".

7. Vergeben Sie einen Kameranamen.

8. Vergeben Sie nun einen Sicherheitscode bzw. Admin-Passwort. Diese dirfen nicht identisch sein.
Tippen Sie anschlieBend auf "Weiter".

Hinweis
& Fir eine optimale Inbetriebnahme missen die Standortdienste in den Einstellungen
ihres Smartphones aktiviert sein.

Firmwareupdate Gerit

Sie haben bereits die neuaste Version

—

9

Hinweis
Fur das bestmogliche Kamera-Erlebnis empfehlen wir, die Kamera immer mit der
neuesten Firmware zu betreiben. Den aktuellen Firmware-Stand und bereitstehende
Updates finden Sie unter "Kameraeinstellungen" > "Geréate-Einstellungen" -> Suche
Firmware-Update
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< 2uriick < 8

APPICAM PLUS

KAMERA-UBERSICHT

4+ Neue Kamera hinzufigen

Eingangsbereich

® Verbunder

Kameras Autzeichnungen  Einsteliungen

Deutsch

Die Inbetriebnahme per App ist nun abgeschlossen.
Die App zeigt nun die Kamera-Ubersicht mit einem
ersten Vorschaubild der Sicherheitskamera.

Tippen Sie im Vorschaubild auf das Play-Symbol, um
das erste Livebild anzuzeigen. In seltenen Fallen, z. B.
bei zu schlechtem Empfang, zeigt die App das Symbol
"fehlende Verbindung".

Tippen Sie darauf, um die Liveansicht zu &ffnen.
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5.4.3 Bereits eingerichtete Kameras hinzufiigen

Zur Einrichtung einer Kamera, welche bereits mit dem Netzwerk verbunden ist, gehen Sie bitte wie folgt

Vvor.

GERAT HINZUFiGEN
{ Buriick

APP2CAM PLUS
VORHANDENE
KAMERA HINZUFOGEN

KAMERA-SUCHE Q ‘

Kamera Name
HD-004719

CTAL-000000-XXXXX E%?
EER

Sicherheitscode

Apbrechen Emeut suchen Verhinden

ABBRUCH

VERBUNDENES GERAT HINZUFUGEN

NEUES GERKT HINZUFUGEN

CTAL-000000-XXXXX

\

Offnen Sie die App und klicken Sie auf ,+ Neue Kamera hinzufiigen“, um eine Kamera hinzuzuftigen,
klicken Sie im Anschluss auf ,verbundene Gerét hinzufigen®.

Tragen Sie einen Namen flr lhre Kamera ein. Um die DID einzutragen haben Sie folgende Optionen,
scannen Sie den QR-Code; der sich im Kamera-FulR oder auf der Riickseite der Kamera befindet oder
suchen Sie die Kamera im Netzwerk mit der Schaltflache ,Kamera-Suche” oder tragen Sie die DID der

Kamera manuell ein.

Tragen Sie den bereits vergebenen Sicherheitscode der Kamera ein.
Driicken Sie auf die Schaltflache ,Speichern®, um die Kamera hinzuzufligen.
Sie haben die Inbetriebnahme erfolgreich abgeschlossen.

4N

Hinweis
Wurde eine Kamera bereits tUber ein anderes Smartphone oder Benutzer eingerichtet,
wahlen Sie diese Methode zum Hinzufligen von bereits eingerichteten Kameras.
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5.5 App2Cam Plus: Ubersicht

Hinweis

Bitte beachten Sie, dass einige erklarte oder gezeigte Funktionen in dieser Anleitung
& womdoglich nicht mit Kameras &lterer Generationen kompatibel sind oder die
Funktionalitditen der Kameras aufgrund von Hardware-Unterschieden voneinander
abweichen.

Hinweis
2 Die angezeigten Screenshots und Icons wurden aus der iOS App entnommen.

Es kdnnen leichte Abweichungen zur Android App in der Beschriftung, Anordnung oder
Funkionalitat vorhanden sein. Dies wird in den jeweiligen Punkten beschrieben oder mit
einem Zusatz (Nur iOS) oder (Nur Android) erwahnt.

In der Kameraltibersicht konnen Sie durch einen Klick auf eines der Vorschaubilder die Liveansicht der
Kamera offnen.

Im Aufnahmemeni lassen sich verfligbare Aufzeichnungen abspielen und herunterladen.
In den Einstellungen der App finden Sie auch einige Infos zu unseren Produkten.

APPRCAM PUUS APP2AM PLUS APP2CAM PLUS

KAMERA-UBERSICHT AJFZEICHNUNGEN EINSTELLUNGEN

© wiwoknea

B
st it P
17. APRIL 2023
ANLEITUNGEN
n ” App-Passwort
= ) & r«»t ®
Kameraubersicht Aufnahmemenii App Einstellungen /

Info
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5.5.1 Kameraibersicht

Deutsch

oA

&=

|- -
Kameras

4 Neue Kamera hinzufiigen

Neue Kamera einrichten / Kamera hinzufiigen

=3

Kamera aktiviert (Bewegungsdetektion aktiv)

oo
ao

Aktivierung der 4-fach Ansicht

@

Verbindungsaktualisierung
Aktualisierung der Verbindungen zu den Kameras

5.5.2 Aufnahmemeni

®

Aufzeichnungen

U

Alle Aufnahmen l6schen

@ Privacy Kamera

Kameraauswahl

p=h =
Van Bis

17.April 2023 17.April 2023

Zeitraum auswahlen

Zeitliche Ubersicht

Anzeige des Saulendiagramms

\ Letzte 2&h

Filter
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5.5.3 Info/App-Einstellungen

Tippen Sie in der Kamera-Ubersicht auf das Zahnrad-Symbol, um Einstellungen vorzunehmen, die die
App betreffen.

< Zuriick O oo

APP2CAM PLUS

KAMERA-BERSICHT

+  Neue Kamera hinzufiigen

8

Einstellungen

Einstellungen

Hier finden Sie Ideen zum Einsatz der App, ihrer Kamera und kompatiblen

ABUS Entdecken N
Geraten.

Bewerten Sie unsere App und lassen Sie uns ihre

App bewerten Verbesserungsvorschlage zukommen.

Weitere Infos zur App und ihrem Geréat finden Sie im Quick-Guide, auf

Anleitungen support.abus-sc.com, im ABUS YouTube-Kanal oder auf abus.com.

Hardware-Decoding aktiveren/deaktivieren

_ . Fir Android steht die Verwendung von Hardware-Decoding zur Verflgung.

Videobeschleunigung | Einige Android-Gerate besitzen spezielle Hardware-Eigenschaften, die das
(Nur Android) Decoding von Video-Streams optimieren.

Bei alteren Produkten oder alteren Android-Geraten kann dies zu einer

Verschlechterung der Performance flhren.

Benachrichtigungs-

Einstellungen Aktivierung / Deaktivierung der Push-Benachrichtigungen

Vergeben Sie ein sicheres App-Passwort zum Schutz vor unbefugtem

App-Code Zugriff.

Rechtliche Themen Hier finden Sie alle rechtlich relevanten Dokumente

App-Infos Informationen tber die aktuell installierte App-Version
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5.6 App2Cam Plus: Liveansicht

In der Liveansicht stehen lhnen verschiedene Funktionen je nach Kameramodell zur Verfiigung. Die
Funktionen sind zuséatzlich im Landscape-Modus verfugbar. Klicken Sie auf das Vorschaubild der
Kamera, um in die Liveansicht zu gelangen.

< zuriick < 8
APP2CAM PLUS

KAMERA-iiBERSICHT

4+ Neue Kamer hinzufiigen

Eingangsbereich :ﬁ‘

« Verbunder
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5.6.1

¢ Derlick

RAMTRA

LIVE ANSICHT

ON 4

5 Bewsgungsatarm

BAMIRALINSTRLL NGNS

=4} Bewegungsalarm

Alarm ist aktiv

©

Die Kamera zeichnet bel erkannten Bewegun-
gen auf und versendet Nachrichten (Push oder
E-Mail), wenn in den Kameraeinstellungen die

Funktionen grundsatzlich aktiviert sind.

KAMERADINSTELLUNGEN

%

Einstellungen flr diese Kamera vornehmen

Schwenk/Neige Funktion
Fur Schwenk/Neige-Kameras kdénnen Sie uber einen ,Swipe“-Befehl die Kamera steuern.
Bei Betreten des Livebildes wird immer die Ausgangsposition angezeigt.

Schwenk/Neige Men(

KAMERA

X

POSITION EINSTELLEN

© =
@ ®

AUSGANGSPOSI

TION POSITION2

=
®

POSITION3

léschen frei zum
Speichern

frei zum
Speichern

‘ REKALIBRIEREN

Deutsch

PPIC52520(B) / PPIC54520(B) Liveansicht Funktionen

t
o-:-’

Schnappschuss erstellen

Audio aktivieren/deaktivieren

Gegensprechfunktion
(Symbol dauerhaft drilcken)

Manuelle Aufnahme starten

Schwenk/Nelge-Mend dffnen

Sirene aktivieren/deaktivieren

:"ﬂ- Bewegungsalarm

Alarm ist deaktiviert

Die Kamera zeigt ein Liveblld, flihrt aber
keine weiteren Aktionen bei erkannten
Bewegungen durch.

= Ausgangsposition speichern oder
@ aufrufen
=)
@ Punkt 2 speichern oder aufrufen
2
=

Punkt 3 speichern oder aufrufen

Rekalibrieren

Kamera kalibriert sich einmal

Ldschen

Die Position wird geldscht
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5.6.2 Kamera Indikatoren

WLAN Aussen-Kamera
verbunaen

Full HD, Direkt, Normal, 159.7 KB/s

WLAN Aussen-Kamera

Name der Kamera

Den Namen der Kamera kdnnen Sie in den erweiterten Einstellungen
andern.

5.6.3 Stream Indikatoren

Full HD, Direkt, N=1, Normal, 122.7 KB/s

CIF
VGA . ..
HD Anzeige der Auflésung des momentanen Streams
Full HD
Anzeige des momentanen Verbindungsstatus
Direkt:
Der Peer2Peer Server konnte eine direkte Verbindung zwischen lhrem
Direkt Endgerat und der Kamera aufbauen.

Relay-Server

Relay-Server*:

Der Peer2Peer Server konnte keine direkte Verbindung aufbauen. Die
Videodaten werden fir kurze Zeit auf dem Relay-Server gespeichert, damit
Ihr Endgeréat die Daten vom Server beziehen kann. Dadurch wird eine
Verzdgerung des Streams verursacht.

Niedri . . . .
Norme?l Anzeige der momentanen Einschatzung der Verbindung
Gut Dies stellt die Verbindung zwischen Kamera und Router dar.
xxx KB/s Anzeige der momentan verbrauchten Kilobit pro Sekunde
*Hinweis

Wenn die Verbindung zu lhrer Kamera stets Uber den Relay-Server getatigt wird, prifen
Sie bitte folgende Einstellungen:

& e Prifen Sie, ob UPnP in lhrem Router aktiviert ist

e Prifen Sie, ob eine Hardware-Firewall oder eine Software-Firewall eine Direkt-
Verbindung verwehrt

e Prifen Sie, ob mehrere ,Hops“ (Router) zwischen dem Endgerat und dem
Internet installiert sind.
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5.7 App2Cam Plus: Aufnahmemeni
5.7.1 Aufnahmemeni

Tippen Sie in der Kamera-Ubersicht auf das Symbol fiir Aufzeichnungen, um die Ereignisliste
aufzurufen.

< Quriick

AFRICAN PLUS

KAMERA-UBERSICHT

=4 Newe Hamers Mnzefigen

Aufzeichnungen

In der Ereignisliste kdnnen Sie eine Start- und Endzeit festlegen, klicken Sie hierfir auf die

Datumsauswahl. Fur diesen Filter zeigt Ihnen die App alle aufgezeichneten Ereignisse in dieser Zeit
an.

In der zeitlichen Ubersicht wird fiir verschiedene Zeitraume die Haufigkeit der Ausléser angezeigt.
Aufnahmen mit Objekterkennung werden mit Icons fir die Erkennung dargestellt.

Klicken Sie auf das Vorschaubild, um dieses zu betrachten, hier wird das auslésende Objekt dargestellt.

=
=

_ B

Tt < > Privacy Kamera

S

1 Tapril 203 T Agrit 2023

2 3 & 5 6 7 8 Zeitiche lbersicht A
9 1 n o B W B o o
16 o B w9 20 a2 .
Bz w35 % ¥ B B Ii
30 e
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5.7.2 Aufnahmemeni Funktionen

®

Aufzeichnungen

W Alle Aufnahmen I6schen

/@\ Privacy Kamera v Kameraauswahl

o

17.April 2023 17.April 2023

Bis

Zeitraum auswahlen

Zeitliche Ubersicht Anzeige des Saulendiagramms

Letzte 2&:h Filter

AN

*Hinweis
Wahrend einer Aufnahme kann nicht auf die Aufzeichnungen zugegriffen werden.
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5.8 Wiedergabe

In der Wiedergabe der Ereignisse stehen Ihnen verschiedene Funktionen je nach Kameramodell zur
Verflgung. Im Landscape-Modus (=Querformat) wird eine Vollansicht ohne Funktionen gezeigt.

Die Ereignisse bendtigen in der Regel eine kurze Puffer-Zeit bis das Ereignis abgespielt werden kann.

< Zuriick < 2uriick

KAMERA "WLAN Lichthamera™ KAMERA "WILAN Lichtkamera™

15:53:07 15:53:07
00:30

L |
= DI';
s L

®o——

Hinweis
& Bei der Wiedergabe von Ereignissen wird das Ereignis automatisch auf Ihr Endgerat

heruntergeladen. Wir empfehlen Ihnen deshalb vorwiegend iber WLAN die Wiedergabe
zu bedienen, um den Verbrauch des Datenvolumens gering zu halten.

5.8.1 Wiedergabe Funktionen

Wiedergabe pausieren/Wiedergabe

Schnappschuss erstellen

Audio aktivieren/deaktivieren

Hier haben Sie die Mdoglichkeit Audio fir die Wiedergabe zu aktivieren bzw. zu
deaktivieren.

Aufnahme herunterladen

Aufnahme teilen

HHHE@HH
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5.8.2 Download & Weiterleitung

< urick < 2urlick

< 2uriick
JAMERA “WLAN Lichthamera®

XAMERA “WLAN Lichtkamera®™ YAMERA “WLAN Lichtkamera®
WIEDERGABE WIEDERGABE WIEDERGABE
15:53:07 15:53:07 15:53:07
00:30 0030 00:30
- gy — ' . % ' o) 20230417155307 x
13
OB ™M
Airorop et Wotzen Gl
Copy
Save Video (]
Zu geteiltem Album hinzufiigen o
In Dateien sichern B

Um eine Datei auf ihr Smartphone zu laden, klicken Sie auf das Download Icon. Die Datei wird nun

heruntergeladen und wird im Anschluss rot in der Aufnahmeliste angezeigt.
Sie haben die Mdglichkeit die Datei zu teilen indem auf das Teilen Icon klicken.

TN

Hinweis
Die heruntergeladenen Daten werden auf den Betriebssystemen iOS und Android

unterschiedlich abgespeichert.
iOS: Die Ereignisse werden auf dem Geréat gepeichert und kdnnen in der Galerie

abgerufen werden.
Android: Die gespeicherten Daten finden Sie im Gerdtemanager unter ,interner

Speicher/movies®
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5.9 Kameraeinstellungen
5.9.1 Kameraeinstellungen 6ffnen
Um die Kameraeinstellungen zu 6ffnen, klicken Sie auf die untere Schaltflache in der Live-Ansicht.

< 2uriick

KAMERA “EINGANGSBEREICH"

LIVE ANSICHT

,,,,,,,

[ KAMERAEINSTELLUNGEN ~ —>

Verwenden Sie das Admin-Passwort, welches Sie bei der Erstinstallation vergeben haben.

Hinweis

& Das Admin-Passwort ist ein Zweck-Passwort und kein Sicherheits-Passwort und soll lhnen
dabei helfen anderen Personen die Liveansicht und Benachrichtigungen der Kamera zu
gewahren, aber die erweiterten Einstellungen zu verwehren.

5.9.2 Anmeldedaten
In den Einstellungen kénnen Sie die Anmeldedaten der Kamera manuell &ndern:

< 2uriick @ 2 < Zurlick

KAMERA "WLAN Lichthamera™ e v

LIVE ANSICHT KAMERA-INFORMATIONEN

Kamera Name
WLAN Lichtkamera

CTAJ-000023-YUKCY

Sicherheitscode
abus192.

ABBRUCH

KAMERAEINSTELLUNGEN > “

System Name: Andern Sie hier den Namen der Kamera.
DID: Andern Sie hier manuell die DID der Kamera.
Sicherheitscode: Geben Sie hier den Sicherheitscode der Kamera ein.

Verwerfen Sie Anderungen mit der Schaltfliche ,Abbruch® oder speichern Sie diese mit der
Schaltflache ,Speichern®.
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5.9.3 Automatische Anmeldung

Bei der Eingabe des Admin-Passworts konnen Sie Uber die Schaltflache ,Admin-Passwort speichern’
das Admin-Passwort auf Ihrem Endgerat speichern, sodass Sie dieses beim nachsten Aufrufen der
erweiterten Einstellungen auf lhrem Endgerat nicht mehr eingetragen werden muss. Dies gilt nicht fir
einen Zugriff von anderen Endgeréaten.

5.9.4 Erweiterte Einstellungen

Die einzelnen Menipunkte sind gruppiert.

< Zuriick

KAMERA "WLAN Lichtkamera"

KAMERAEINSTELLUNGEN

ZEITPLAN FUR DIE
BEWEGUNGSERKENNUNG

#
=

BEWEGUNGSERKENNUNG

N\

PRIVATZONENMASKIERUNG

Sicherheits-Einstellungen
WLAN-Einstellungen
Video-Einstellungen
Sirenen-Einstellungen

Lichtsteuerung

In den Einstellungen der Kamera haben Sie ganz unten die Mdglichkeit die Kamera aus lhrer App zu
I6schen, bitte beachten Sie, dass diese nur aus der App geldscht wird und nicht zuriickgesetzt wird,

Hinweis
& Die Anordnung der einzelnen Punkte unterscheidet sich zu Android. Die Funktionalitaten
sind trotz dessen bei beiden Plattformen vorhanden und identisch.

Hinweis

Fihren Sie bitte Anderungen an den Einstellungen (z.B. Anderungen des Admin-
& Passworts) der Kamera stets im lokalen Netzwerk der Kamera aus. Wir raten Ihnen
dringend davon ab Einstellungsanderungen in einem 6ffentlichen WLAN durchzufiihren,
da hier immer ein Mitschnitt durch andere Personen mdglich ist.
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5.9.5 Bewegungserkennung Einstellungen

Deutsch

Bewegungserkennung
Einstellungen

Cﬁ"
B

BEWEGUNGSERKENNUNG

£ Zuriick

KAMERAEINSTELLUNGEN

ERKENNUNGSMODUS

Intelligente Bild Analyse

Erkanntes Objekt markieren o

Personen-Empfindlichkeit
Persan(Mittel)

Tier-Empfindlichkeit
Tier(Mittel)

Fahrzeug-Empfindlichkeit
Fahizeu (Mt o T—

Klicken Sie auf die Schaltflache
Bewegungserkennung, um
Einstellungen fur diese vorzunehmen.

Klicken Sie fur weitere Einstellungen auf
Intelligente Bild Analyse. Bei der
Auswahl ,Aus” erfolgt keine
Bewegungserkennung.

Die Anderungen in den Einstellungen
werden erst nach Verlassen des Menis
Ubernommen.

Intelligente Bild Analyse

< Zuriick

KAMERAEINSTELLUNGEN

ERKENNUNGSMODUS

Intelligente Bild Analyse

Erkanntes Objekt markieren o

Personen-Empfindlichkeit
Persan(Mittel)

Tier-Empfindlichkeit
Tier{Mittel)

Fahrzeug-Empfindlichkeit
Fahrzeug(Mittel)

Region of Interest

Uber die Intelligente Bild Analyse
koénnen sie auf Intelligente Detektoren
zurtckgreifen, welche das aktuelle
Videobild auswerten.

Eine Mehrfachauswahl ist mdglich.

Erkanntes Objekt markieren

Bei der Aktivierung werden erkannte
Objekte mit farbigen Rahmen markiert.

Intelligente Objekterkennung

Dank Objekterkennung kann die
Kamera zwischen einzelnen Objekten
unterscheiden, um so eine geringere
Fehlalarmtoleranz zu erreichen.

Die Kamera unterscheidet unter
nachfolgenden Objekten:

- Personen

- Tiere

- Fahrzeuge

Die Empfindlichkeit der Detektoren
kénnen sie Uber die Schieberegler
feinjustieren, wobei der Wert ,gering“ die
geringste Sensibilitéat und der Wert
,hoch® die hdchste Sensibilitat der
Erkennung darstellt.

Bitte beachten Sie die Hinweise unter
Punkt ,8. Intelligente Bildanalyse®.
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JAN

Die Zuverlassigkeit der
Objekterkennung ist abhéangig von
lokalen Faktoren. In verschiedenen
Situationen kann es trotzdem zu
Fehlalarmen kommen. Umwelteinflisse
wie Regen, Schnee, Insekten oder
Verschmutzungen kénnen Sich negativ
auf die Ergebnisse auswirken.

Bereiche mit Erkennung

< Zuriick @
KAMERAEINSTELLUNGEN

BEREICHE MIT ERKENNUNG

i 3 -2
Region of Interest
Die Kamera erkennt den gesamten
Bereich, wenn keine "Bereiche ohne
Erkennung" eingestellt sind, oder die
Kamera erkennt nur den ausgewdhlten
"Bereich mit Erkennung”, wenn dieser
eingestellt ist.

n

0 Zone 1 .
ALLE BEREICHE LOSCHEN

Die Bereiche mit Erkennung,
beschreiben die Bereiche, in welchen
durch die Intelligente Objekterkennung,
nach Personen, Fahrzeugen oder Tieren
gesucht wird.

Sie kdnnen bis zu 3 Regionen aktivieren
und diese individuell per Drag and Drop
platzieren und anpassen.

In der Voreinstellung ist der gesamte
Bildbereich markiert.

Bitte beachten Sie die Hinweise unter
Punkt ,4. Objekterkennung®.

Bereiche ohne Erkennung

< Zuriick @
KAMERAEINSTELLUNGEN

BER! E OHNE ERKENNUNG

Region of Non-Interest

The camera will detect full area if no RONI
is set, or the camera will only detect the
selected ROl if it's set.

o3

ALLE BEREICHE LOSCHEN

Die Bereiche ohne Erkennung,
beschreiben die Bereiche, welche fir die
intelligente Objekterkennung
ausgeblendet werden kénnen.

Innerhalb dieses Bereiches werden
keine Personen, Fahrzeuge oder Tiere
erkannt

Sie kdnnen bis zu 3 Regionen aktivieren
und diese individuell per Drag and Drop
platzieren und anpassen.

Bitte beachten Sie die Hinweise unter
Punkt ,4. Objekterkennung®.
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5.9.6 Zeitplan Einstellungen

Deutsch

Aktivierungs-/
Deaktivierungs-Zeitplan

ZEITPLAN FUR DIE

BEWEGUNGSERKENNUNG

<€ Zuriick

Zeitplan

NEUER ZEITPLAN

Alivieren

Name des Zeitplans

Wahle Tage

Sonntag

Montag

Dienstag

Mittwoch

n:oz

Klicken Sie auf die Schaltflache Zeitplan
fir Bewegungserkennung, um Zeitplane
zu hinterlegen.

Zeitplan-Einstellungen

Driicken Sie auf das Plussymbol * , um
einen Zeitplan hinzuzuftigen.

Fur die Startzeit und die Endzeit werden
separate Aktivierungen angelegt.

Waéhlen Sie die Startzeit aus und vergeben
Sie einen Zeitplan Namen dafr.

Waéhlen Sie die Tage fiir die Wiederholung
aus und die Aktion (Aktivieren [/
Deaktivieren) fir die Startzeit.

Speichern Sie durch Klicken auf ,Fertig“.

Fir die Endzeit driicken Sie erneut auf das

Plussymbol

Geben Sie nun die Endzeit, den Zeitplan
Namen und die Wiederholung ein. Bitte
wahlen Sie bei Aktion den Gegensatz zur
vorherigen aus und speichern sie durch
Klicken auf ,Fertig*

z.B.

Startzeit 21.00 Uhr von Mo-Fr., Aktion
Aktivierung

Endzeit 06:00 von Mo-Fr., Aktion
Deaktivierung

Die Kamera zeichnet nur von Montag bis
Freitag in dem Zeitraum zwischen

21 Uhr — 6 Uhr bei Bewegung auf.

Um einen Zeitplan zu Léschen klicken Sie
oben rechts auf das Mulltonnensymbol
und dann auf das Minussymbol bei der
gewulinschten Einstellung.
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5.9.7

Privatzonenmaskierung

Deutsch

Privatzonen Maskierung

N

PRIVATZONENMASKIERUNG

< Zuriick @

KAMERAEINSTELLUNGEN

PRIVATZONENMASKIERUNG

Privatzonen definieren
Ziehen Sie einen Bereich auf dem
Vorschaubild, um ihn zu definieren.

o3

ALLE BEREICHE LOSCHEN

Klicken Sie auf die Schaltflache
Privatzonenmaskierung, um
Einstellungen fur diese vorzunehmen.

Hier wird eine Vorschau des
Livebildes und der eingerichteten
Privatzone angezeigt. Das Zeichnen
von Privatzonen erfolgt direkt im
Vorschaubereich.

Sie kdnnen bis zu 3 Bereiche aktivieren
und diese individuell per Drag and Drop
platzieren und anpassen.

Der gezeichnete Bereich wird
schwarz unkenntlich gemacht und ist
daher im Livebild bzw. in der
Aufzeichnung nicht erkennbar.

Um dort auch keine Bewegungen zu
detektieren, missten Sie auch im
selben Bereich einen ,Bereich ohne
Erkennung® einrichten.

Um Zonen zu Ldschen klicken Sie
auf alle Bereiche I6schen und
anschlieend auf den Haken oben
rechts.

Klicken Sie auf ,Zurtick”, um den
Menipunkt zu verlassen und die
Einstellungen zu speichern.

5.9.8

Sicherheitseinstellungen

Sicherheitseinstellungen

< 2uriick

KAMERAEINSTELLUNGEN

SICHERHEITS-EINSTELLUNGEN

Sicherheitscode

Admin-Passwort

46

Nehmen Sie hier die
Sicherheitseinstellungen fir ihre Kamera
VOor.

Die Anderungen in den Einstellungen

werden erst nach Verlassen des Menls
Ubernommen.




Sicherheitscode andern

Admin-Passwort &ndern

Auto Anmeldung beenden

< Zuriick

EINSTELLUNGEN

SICHERHEITSCODE

Alter Sicherheitscode

&

Neuer Sicherheitscode

&

Sicherheitscode bestatigen

&

SPEICHERN

< Zuriick

EINSTELLUNGEN

ADMIN-PASSWORT

Altes Passwort

&

Neues Passwort

&

Bestitigen Sie das Passwort

&

Automatische Anmeldung

SPEICHERN

£ Zuriick

KAMERAEINSTELLUNGEN

PASSWORT

Sicherheitscade

Admin-Passwort

"Admin Passwort speichern™

I Funktion deaktivieren?
Abbrechen OK
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Der Sicherheitscode dient der Einrichtung
der Kamera in die App. Das
Standardcode lautet ,123456“ und muss
bei der Erstinstallation geandert werden.

Wenn Sie ihren Sicherheitscode
vergessen haben sollten, kdnnen Sie die
Kamera durch driicken der Reset-Taste
fur ca. 5 Sekunden zurlicksetzen.

Achtung: Alle Einstellungen inkl. der
Netzwerkverbindung gehen verloren.

Das Admin-Passwort gewahrt den Zugriff
auf die Kameraeinstellungen und
ermoglicht das Aktivieren / Deaktivieren
der Kameraaufzeichnungen.

Wahrend der Installation vergeben Sie ein
eigenes Admin-Passwort.

Wenn Sie Ihr Admin-Passwort vergessen
haben sollten, kénnen Sie die Kamera nur
durch Driicken der Reset Taste fiir ca. 5
Sekunden zuriicksetzen.

Das Standard-Admin-Passwort lautet
,123456".

Achtung:

Alle Einstellungen inkl. der
Netzwerkverbindung gehen verloren.

Falls Sie bereits die Auto Anmeldung
aktiviert haben, kbnnen Sie hier die
Funktion deaktivieren.

Dieser MenUpunkt wird nur eingeblendet,
wenn die Funktion bereits aktiviert wurde.



5.9.9 WLAN Einstellungen

Deutsch

WLAN Einstellungen

< 7urlick C
KAMERAEINSTELLUNGEN
WLAN
Labor_CES
OTHER NETWORKS
Labor_CES 5GHz
Moduvis -- Testplatz
ASC-Gebaeude
WLAN-ASC
WLAN-AKG
DIRECT-09A-P-GF-MFP01- Kyo
< Zurlick C
KAMERAEINSTELLUNGEN
WLAN
Laba o
SSID : Labor_CES 5GHz
WLAN-Passwort eingetien
OTHE
Abbrechen OK
Labor_CES 5GHz °
Moduyis - Testplatz
qgwe r t z ui op

4y x ¢ vbnm &

123 @ Leerzeichen a

i 9

Unter den WLAN-Einstellungen kdnnen
Sie das gewiinschte Netzwerk auswahlen,
mit welchem die Kamera verbunden
werden soll.

Bei der Auswahl des Menilpunktes werden
alle in der Umgebung befindlichen
Netzwerke angezeigt. Wahlen Sie ihr
Netzwerk aus und geben Sie ihr
hauseigenes WLAN-Passwort ein.

Achten Sie auf eir}_e ausreichende
Signalstarke, um Ubertragungsprobleme
Zu vermeiden.

Geben Sie das Passwort ein und
bestatigen Sie mit OK.

AN

Um den Zugriff durch fremde Personen zu
vermeiden, schitzen Sie |hr Netzwerk
durch die Verschlusselung mit WPA/
WPA2/ WPA2-PSK.

AN

Die Einstellungen werden erst nach
Verlassen des Menis Gbernommen.

JANN

Falls der Verbindungsaufbau nicht
erfolgreich war oder falsche WLAN
Angaben eingegeben wurden, driicken
Sie die Reset-Taste fur 3 Sekunden, um
die Kamera auf Werkseinstellungen zu
setzen.

Achtung:
Alle Einstellungen inkl. der
Netzwerkverbindung gehen verloren.
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5.9.10 Video Einstellungen

Deutsch

Video Einstellungen

< Zuriick

KAMERAEINSTELLUNGEN

VIDEQ-EINSTELLUNGEN

Video-Qualitat

Belichtungsfrequenz

Nachtbild verbessern

Zeitstempel

Nehmen Sie hier die Video Einstellungen
fur ihre Kamera vor.

Die Anderungen in den Einstellungen
werden erst nach Verlassen des Menus
Ubernommen.

Videoqualitat

< Zuriick

VIDEO-EINSTELLUNGEN

VIDEOQUALITAT
Niedrig

Hoch

Vorschau

Sie haben hier die Mdglichkeit die
Auflésung fur die Liveansicht zu andern.

Bei einer geringeren Aufldsung kénnen
Sie bei einem externen Zugriff ein
flussigeres Bild erhalten, jedoch sind
weniger Bilddetails verfugbar.

Der hier eingestellte Wert hat keine
Auswirkung auf die Aufzeichnung,
welche immer in 4k gespeichert wird.

Belichtungsfrequenz

< zuriick

VIDEQ-EINSTELLUNGEN

BELICHTUNGSFREQUENZ

Innenbereich (S0Hz)

Innenbereich (60Hz)

AuBen

Sie haben hier die Mdglichkeit die
Netzfrequenz fur ihre Kamera
auszuwahlen.

Folgende Auswahlmdglichkeiten sind
verfugbar: Innen (50Hz), Innen
(60Hz) und Aulen auszuwahlen.

Standard-Wert Deutschland: 50 Hz
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Nachtbild verbessern

< Zuriick

VIDEO-EINSTELLUNGEN

NACHTBILD VERBESSERN

Stufel

Stufe?

Stufe3

Stufes

StufeS(Max)

Hier kbnnen Sie die Helligkeit des
Nachtbildes anpassen, wenn Sie die
Weildlicht-LED deaktiviert haben.

In diesem Fall wird das Nachtbild in
schwarz/weil3 dargestellt.

Eine hohere Stufe erhellt das Bild
mehr, eine niedrigere Stufe weniger.

Sobald sich Gegenstande in naherer
Umgebung der Kamera befinden,
empfiehlt es sich die Intensitat auf
eine niedrigere Stufe zu stellen, um
Reflektionen im Bild zu vermeiden,
die Reichweite der LEDs verringert
sich jedoch dadurch.

Zeitstempel

< Zuriick

VIDEO-EINSTELLUNGEN

ZEITSTEMPEL

Zeitstempel positionieren

Halten Sie den Zeitstempel gedriickt und
positionieren Sie ihn an der gewiinschten

Stelle.

Farbe auswiihlen

Klicken Sie auf eine Farbe, um sie fiir den

Zeitstempel auszuwdhlen.

EINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN

Andern Sie die Position des Zeitstempels
durch kurzes Halten und Schieben des
Zeitstempels in die gewlnschte Ecke.
Andern Sie die Farbe des Zeitstempels
durch das Klicken auf die gewlinschte
Farbe.

Entfernen Sie den Zeitstempel durch
einmaliges Klicken auf das Bild.

Anderungen werden automatisch
beim Verlassen des Mendis Uber den
zurtck-Button gespeichert.
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5.9.11 Sirenen Einstellungen

Deutsch

Sireneneinstellungen

(nur PPIC52520 /
PPIC52520B)

£ Zuriick

SETTINS

TON-EINSTELLUNGEN

Lautstarke

Dauer

Nehmen Sie hier die
Sireneneinstellungen vor.

Die Anderungen in den Einstellungen
werden erst nach Verlassen des Meniis
Ubernommen.

Lautstarke
(nur PPIC52520 /

< Zuriick

SIRENENEINSTELLUNGEN

Andern Sie hier die Lautstarke der
integrierten Sirene.

PPIC52520B)

15 Sekunden

30 Sekunden

60 Sekunden

LAUTSTARKE
PPIC52520B)

Stufel

Stufe2

Stufe3

Stufels

Stufes{Max)
Dauer < ruriek Andern Sie die Dauer der integrierten
(nur PP|C52520 / ilJR‘ElNlEIMEE\'I;SIELLUNEEu S|rene
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5.9.12 Benachrichtigung Einstellungen

Deutsch

PUSH Benachrichtigung
aktivieren /

Benachrichtigungssprache

< Zuriiclk

KAMERAEINSTELLUNGEN

BENACHRICHTIGUNGEN

Push-Benachrichtigung

Sprache der Benachrichtigung
Deutsch

E-Mail-Benachrichtigung

E-Mail

< Zuriicl

BENACHRICHTIGUNGEN

SPRACHE DER
BENACHRICHTIGUNG

English

Deutsch

Francais

Nederlands

Dansk

Polski

Espaiiol

Italiano

Aktivieren Sie die Benachrichtigungen,
um PUSH Nachrichten auf ihr
Smartphone zu erhalten, sobald
Bewegung detektiert wird.

Sie haben die Mdglichkeit die Sprache
der Benachrichtigung unter
Benachrichtigungssprache zu andern.

Bitte beachten Sie, dass nur die Sprache
der PUSH Benachrichtigungen geandert
werden.

Die Spracheinstellung fir die App bleibt
bestehen und muss im Smartphone
geéndert werden.

E-Mail-Benachrichtigung /
E-Mail

< Zuriick

KAMERAEINSTELLUNGEN

BENACHRICHTIGUNGEN

Push-Benachrichtigung

Sprache der Benachrichtigung
Deutsch

E-Mail-Benachrichtigung

E-Mail

E-Mail Einstellungen
Die E-Mail Einstellungen werden fir den
Versand einer Benachrichtigung benétigt.

SSL/TLS verwenden:

Aktivieren Sie die Checkbox, um die E-
Mail verschlisselt zu (bertragen. Die
notwendigen Einstellungen erhalten Sie
von Ilhrem E-Mail Provider.

SMTP Server:

Tragen Sie hier die SMTP Server Adresse
ein.

z.B. smtp.test.com

SMTP Port:

Tragen Sie hier den SMTP Port ein.
z.B. 465
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£ Zuriick
BENACHRICHTIGUNGEN
E-MAIL
Encryption Type

SSL

SMTP-Server

smtp.gmail.com

SMTP-Anschluss

465

E-Mail Adresse Absender

username@gmail.com

Sicherheits-Einstellungen

E-Mail Adresse des Empfangers

receiver_email@gmail.com

Snapshot anhdngen

Benutzername:

Tragen Sie hier die Sender E-Mail Adresse
ein.

z.B. xxx@test.com

Passwort:
Tragen Sie hier das Passwort der Sender
E-Mail ein.

Empfanger:

Tragen Sie hier die Empfanger E-Malil
Adresse ein.

Z.B. xxxx123@test.com

Speichern Sie die Einstellungen mit OK.
Bei dem Verlassen der erweiterten
Einstellungen, drucken Sie auf
.Bestatigen®. Erst dann werden die E-Malil
Einstellungen bernommen.

VAN

Wir empfehlen die Verwendung von
»,googlemail* zum Versenden von E-Mails.

Eine Anleitung zur Einrichtung finden Sie
unter Downloads.
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5.9.13 Speicher Einstellungen

Deutsch

Speichereinstellungen

€ Zuriick

KAMERAEINSTELLUNGEN

SPEICHER-EINSTELLUNGEN

Aufzeichnungen ohne Audio

Ringspeicherfunkdion

Aktiviert

SPEICHERKARTE FORMATIEREN

Nehmen Sie hier Einstellungen fir die
Speicherung vor.

Aufzeichnung ohne Audio

Aktivieren Sie die Funktion, um die
Aufnahmen ohne Audio zu speichern.

Wahrend der Liveansicht ist es mdglich
Audio zu aktivieren.

Ringspeicherfunktion

Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, um
die Ereignisse auf der SD-Karte zu
Uberschreiben.

AUS Sobald die SD-Karte voll
ist werden keine
weiteren
Aufzeichnungen mehr
gespeichert.

Aktiviert Wenn diese Funktion
aktiviert ist, werden die
alteste Aufzeichnungen
mit neueren
Uberschrieben, sobald

die SD-Karte voll ist.

3/ 7 / 30 Die Daten auf der SD-

Zyklus Karte werden nach der
ausgewahlten
Tagesanzahl geloscht
bzw. tGberschrieben.

Die Anderungen in den Einstellungen
werden erst nach Verlassen des Menus
Ubernommen.

Speicherkarte formatieren

£ Zuriick

KAMERAEINSTELLUNGEN

SPEICHER-EINSTELLUNGEN
Aufzeichnungen ohne Audio

Ringspeicherfunktion

Aktiviert

Abbrechen OK

Formatieren der SD-Karte. Fiur den
dauerhaften Einsatz einer SD-Karte
verwenden Sie bitte eine SD-Karte der
Klasse 10 oder U1.

AN

Bei der Formatierung der SD-Karte
werden alle Daten geldscht. Bitte sichern
Sie die Daten vor der Formatierung.
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5.9.14 Geréte Einstellungen

Deutsch

Gerateinstellungen

£ Turiick

KAMERAEINSTELLUNGEN

Nehmen Sie hier die Gerateeinstellungen
fur ihre Kamera vor.

GERATE
Kemera-Name Die Anderungen in den Einstellungen
werden erst nach Verlassen des MenUs
wl ubernommen.
eitzone
Sommerzeit
SUCHE FIRMWARE-UPDATE
Kamera Name P Andern Sie hier den Kamera Namen.
e, Der Name wird im Zeitstempel in der
GERATE

Kamera-Name

Lichtkamera

SPEICHERN

Liveansicht als auch in den Push
Benachrichtigungen angezeigt.

Zeitzone / Sommerzeit

< Zuriick

GERKATE

ZEITZONE

GMT-12:00

GMT-11:00

GMT-10:00

GMT-09:30

GMT-09:00

GMT-08:00

GMT-07:00

GMT-06:00

In der Auswabhlliste werden die
Weltzeitzonen gelistet. Wahlen Sie die
Zeitzone aus, in der die Kamera installiert
wird.

Falls die Weltzeitzone die Umstellung auf
die Sommerzeit verwendet, aktivieren Sie
die Sommerzeit.
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Suche Firmware-Update

< Zuriick

KAMERAEINSTELLUNGEN
GERATE

Kamera-Name

Zeitzone

Sommerzeit

SUCHE FIRMWARE-UPDATE

Durch Auswahlen des Menipunktes
»Suche Firmware-Update® kdnnen Sie
nach aktuellen Firmwareupdates suchen.

Bitte beachten Sie, dass hierfir eine
microSD- Karte notwendig ist!

Das Firmwareupdate wird im Hintergrund
heruntergeladen und auf der microSD-
Karte gespeichert. Verlassen Sie hierzu
die Einstellungen der Kamera.

Nach etwa 5 Minuten erhalten Sie eine
PUSH Benachrichtigung oder nach dem
erneuten Betreten der Erweiterten
Einstellungen einen Hinweis, dass ein
neues Update erfolgreich
heruntergeladen wurde.

Klicken Sie nun auf ,Jetzt Firmware
Update installieren®, um den
Installationsvorgang zu starten. Dies kann
einige Minuten dauern.

5.9.15 Gerateinformation

Gerateinformationen

< Zuriick

KAMERAEINSTELLUNGEN

GERATEINFORMATIONEN

FW Version

MCU-Versian

Gesamter Speicher

Freier Speicher

Algorithmus Yersion:

Die Gerateinformationen geben Ihnen
Auskunft Uber die aktuelle
Firmwareversion der Kamera, den
gesamten verfliigbaren Speicher und den
freien Speicher auf der SD Karte.
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6. Firmware aktualisieren

Sie koénnen die Firmware lhrer Kamera auf zwei unterschiedliche Methoden aktualisieren. Bitte
beachten Sie, dass bei beiden Methoden die Einstellungen der Kamera weiterhin erhalten bleiben,
sodass Sie diese nicht erneut einstellen missen.

Bitte beachten Sie, dass fir beide Varianten eine microSD-Karte bendtigt wird.

& Die Aktualisierung der Kamera bendtigt ca. 3-5 Minuten. Trennen Sie die Kamera
wahrenddessen nicht vom Strom!

6.1 Aktualisierung tUber Server

Option 1:

Die Kamera prift in einem 6-Stunden Intervall, ob eine neue Firmware auf dem Firmware-Server fir
die Kamera vorhanden ist. Legen Sie eine microSD Karte in lhre Kamera ein, damit diese die Firmware
automatisch heruntergeladen werden kann. Nachdem die Kamera die Firmware heruntergeladen hat,
erscheint beim nachsten Betreten der erweiterten Einstellungen ein Hinweis oder Sie erhalten eine
PUSH-Nachricht, sodass Sie die Aktualisierung beginnen kénnen. Klicken Sie auf den Menlpunkt
.suche Firmware-Update“. Es erscheint eine Meldung, dass die Kamera bereit fir die Aktualisierung
ist.

Klicken Sie nun auf ,Jetzt Firmware Update installieren®.

< Zuriick

KAMERAEINSTELLUNGEN
GERATE

Kamera-Name
Lichtkamera

Zeitzone
GMT+01:00

Sommerzeit

[ SUCHE FIRMWARE-UPDATE ]

57



Deutsch

< Zuriick

KAMERAEINSTELLUNGEN

GERATE

Kamera-Name
Lichtkamera

Zeitz«  Das Gerét ist bereit fiir die

GMT+!( Aktualisierung.
Firmware-Information
Neue Version: 1.0.2.23 1%
Gerate Version1.0.2.20
Mbcht ie die Aktualisi i
SOM  Der Prozess wurde gestartet, dies kann ' Bchtlz:'ei;r:nz du!rliz;;"err:"r;g o
bis zu 15 Minuten dauern. )
Driicken Sie OK, um fortzufahren. “
abbrechen OK
Option 2:

Wenn Sie das 6-Stunden Intervall nicht abwarten wollen, kénnen Sie die Kamera auch aktiv nach einer
neueren Firmware suchen lassen. Driicken Sie hierzu in den Erweiterten Einstellungen auf den
Menulpunkt “Jetzt nach Firmwareupdates suchen” falls nicht bereits eine Firmware heruntergeladen
wurde, wird nun aktiv nach einer neueren Version gesucht und anschlieRend auf die SD-Karte
gespeichert, dies kann bis zu 5 Minuten dauern, verlassen Sie hierzu die Einstellungen der Kamera.
Nachdem die Kamera die Firmware heruntergeladen hat, erscheint beim nachsten Betreten der
erweiterten Einstellungen ein Hinweis oder Sie erhalten eine PUSH-Nachricht, sodass Sie die
Installation der Firmware bestatigen kénnen.

Klicken Sie hierzu auf den Menlpunkt “Jetzt Firmwareupdate installieren”,

6.2 Aktuelle Firmware-Version

Fir die Kameras stehen einige Funktionen nur mit der neuesten Firmware-Version zur Verfigung.
Stellen Sie daher sicher, dass sich lhre Gerate immer auf dem neuesten Stand befinden.
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7. Tipps zur Fehlerbehebung

Kamerabild wird nicht angezeigt

Prufen Sie die Signalstarke der Kamera in den Kamera- Einstellungen.
Ist die Kamera verbunden?

Besteht eine Internetverbindung?

Ist die Kamera mit Spannung versorgt?

Push Nachrichten werden nicht erhalten

Ist die Bewegungs-Erkennung der Kamera deaktiviert? Priifen Sie auch die Zeitplane.
Sind die Push Nachrichten deaktiviert?

Besteht eine Internetverbindung?

Wie kann ich meine Kamera auf Werkseinstellungen setzen?

Schrauben Sie die Abdeckung ab und driicken Sie fir mindestens 3 Sekunden die Reset Taste mit
dem beigefligten Reset Tool oder z.B. einer Biroklammer. Die LED féangt an rot zu blinken. Sobald die
Werkseinstellungen geladen sind, blinkt die LED dauerhatft.

Ihr WLAN wird nicht in der Auswahlliste in der Kamera App angezeigt.
Wenn lhr persdnliches WLAN-Netzwerk nicht in der Auswabhlliste angezeigt wird, Gberprifen Sie bitte
Folgendes:

1. Stellen Sie sicher, dass die SSID ihres Routers sichtbar ist.

2. Andern Sie die Verschliisselungsart ihres Routers auf WPA / WPA2 /WPA2-PSK.

Geringes Netzwerksignal oder schlechte Bildqualitat
Mdgliche Ursachen kénnten sein:
1. Wi-Fi Netzwerkgerate kénnen die Signallibertragung beeintrachtigen, sorgen Sie fur
geniigend Abstand zwischen der Kamera und anderen Wi-Fi Geréaten.
Mogliche Storfaktoren kdnnen sein: dicke Backsteinmauern, Au3enwénde, Glas,
Wasserleitungen und Metall.
2. Entfernen Sie Verschmutzungen von der Kamera. Diese kdnnen die Bildqualitat negativ
beeinflussen.

Was kdnnten die Ursachen daflir sein, dass das Gerat bei Bewegung nicht aufzeichnet?
Mdogliche Ursachen kénnten sein:

Ist die SD-Karte korrekt eingesetzt?

Ist die Bewegungserkennung aktiviert?

Sind die Zeitplane richtig eingestellt?

Stellen Sie sicher, dass Sie eine SD-Karte mit der Klasse 10 verwenden.

Uberpriifen Sie die ausgeblendeten Bereiche.

Passen Sie die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung an.

ogkrwnE

Das Kamerabild ist Giberblendet (weil3e Bereiche im Bild).

Die Kamera verfiigt tber IR LEDs fir den Nachtbetrieb. Das Licht wird auf reflektierenden Flachen,
wie z.B. Glas oder weil3en Flachen reflektiert. Platzieren Sie die Kamera nicht vor Glasflachen und
achten Sie darauf, diese in geschitzten AufR3enbereichen zu installieren.

Was kdnnten die Ursachen fiir einen SD-Karten Fehler sein.
Bitte prifen Sie folgendes:
1. Stellen Sie sicher, dass die SD-Karte richtig eingesetzt und formatiert wurde. Bitte speichern
Sie wichtige Daten vor der Formatierung, diese sind danach nicht mehr verfligbar.
2. Stellen Sie sicher, nur eine SD-Karte der Klasse 10 oder hdher zu verwenden.
3. Bei Einlegen der SD-Karte muss die Kamera vom Strom getrennt sein.

59



Deutsch

Die Zeit und Datumsanzeige sind nicht korrekt.
Mdgliche Ursachen kénnten sein:
1. Sind die Datums- und Zeiteinstellung ihres mobilen Endgerates richtig eingestellt? Das
System ubernimmt die Zeit von ihrem Endgerat.
2. Istdie richtige Zeitzone ausgewahlt? Ist die Umstellung auf Sommerzeit deaktiviert?
3. Starten Sie die Kamera neu, indem Sie diese ab und nach ca. 5 Sekunden wieder einstecken.

8. Open Source Lizenzhinweise

Das Produkt enthalt Softwarebestandteile, die von den Rechteinhabern als freie Software bzw. Open
Source Software lizenziert werden (nachfolgend als ,OSS* bezeichnet). Die entsprechenden Lizenzen
sind in gedruckter Ausgabe dem Produkt beiliegend und/oder tber eine grafische Benutzeroberflache
abrufbar. Sie kdnnen Nutzungsrechte in dem dort geregelten Umfang unmittelbar von den
Rechteinhabern erwerben.

Die Open Source-Lizenzen haben Vorrang vor allen anderen Lizenzbedingungen und vertraglichen
Vereinbarungen mit ABUS in Bezug auf die entsprechenden im Produkt enthaltenen OSS-
Softwarekomponenten.

Generell kdnnen Lizenzinformationen zu ABUS Produkten auf www.abus.com im Downloadbereich
der Produktbeschreibung abgerufen werden.
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